LOT N*

INSTRUCCIONES DE ARMADO / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
PANEL TV ISOLDE/ ISOLDE TV PANEL

mi u 8 b | L] 5

Tel: (B02) 635 9581 /69591 81 | EXT 118
La Mueva Estancia, Yumbo - Valle del Cauca - Colombia
WAWW.ME.COom.Co



JATENCION! / ATTENTION!

En las préximas paginas esté el conlenido de las piezas v herrages del
muebla. Asegirate da que |a cantidad de herapes ¥ plezas que hay en la
caja sea la cormecta y todo saté en buen eatado. Ya gue cianda & muebla
esté armado no podrés realizer ninguna reposicion.

Herrajes Basicos /Basic Hardware

Aplica estas instrucciongs cada vez gue vayas a ublizar uno de estos herajes
durante &l armmada. | Apply these insbuctons everylime you e using one ol
these connectors durng the assamily.

Oin the next pages |s the content of the places and hardware of the fumiture.
Make sure the number of hartware and pars In the box 8 comect and
everyihing is In good conditon. ¥hen the furmnibune s essembled you will not
be ke 1o make any repiacemeant

Taru ﬂs ,I' WGﬂd DGWEIE 1. Inserta el aruga en la pedaracion indicada
v goipéalo suavements hasia que llegue hasia
el final de ba perforacan. § Pul in the dawel
inside the ndicaled hale and softly hit it und
it's fuly inzide

2. Verifica qua MO =2 inserte sl larugo en la
| perforacian de la caja minifix. { Venfy thal fe
| dawed is MOT inserled inba the perforalion of
| I::I the minifix cam.
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Recomendaciones Importantes /
Key Recommendations

*  Ensamble al mueble entre dos personas. | Assemble the cabinat
beataean bwo peopla

*  Ensamble &l mueble sobee una supedice plana y lisa. prefedblarmente
sobse un tapete o el catdn de la caga. [ Assemble the cablnet on a flat
smooth surisee, preferably on a careted floor of the box carton

. e recomendla utilizar un destornilador eléctico para facilida el
engamble | It = recommendad to use an electne scrawdiver to
tacilitale assamibly
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Scan for mong info

Minifix y Pernos / Minifix Cam & Spreading Bolt

oyt flaicha
sl | o

Herramientas Necesarias /
Required Tools

[

1. La caja mirifix ene una pequeta lecha
a0 su parts superior, =8 dabs inserar las
cajus mirifix con la Aecha apuntando hacia
la perforacidn que hay en el borde de la
pieza. ! The Mirifix cam has a e arow an
s upper surface you should inser thase
cams wilh the [flle arow poinling lowands
1he criling an the panels adge

2. Spm debe insertar el perma con la parks
plastica hacia abajo. F The spreading bolt
should be put with the black plastic part
facing down edge.

3. Luego de unir las piezas, se deben girar
1807 las cajs mnifix con un destomilador de

Destomillador Destornillsder tartilo ?leﬁm:ﬂsfffﬁqﬁulﬁﬂ:—:ﬂ:f
EEI'IHNHE 'i"-‘ F‘al'ad Harnmer Il:; Ill'uu c.:u:Jr.ﬁ 't-'?-l wilh :ﬁll'.ll ps head

F. illips Heaal 3" ﬂi“:‘Eﬂ screvdrieer bo adjust and secure Se aint
Serewidnver crewdriver qﬁ_ﬁ“"ﬁ—___\q_



Herrajes / Hardware
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Cargas Maximas / Max Suggested Loads
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*Peso en Kg ! Weight in Kg.
*Peso en Libras / Weight in Lb




Piezas de Armado [Assembly Parts
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Instalacion de Luz

1 Desdiza al cableads por dantro de la perforacion de I.{:':j..
pisza Ty asagura an posician la luz LED en la pieza T';___—___;“'T

=g
s S—
r ';] 2 Coanecta al pin da lo luz led con el pin dal cable.
- -
o
4 A 3 Asegura &l cable denfre de la ranura de la pieza G, |
4 : K r v —,
. r ") :""
r A 4 Conecta al pin de una los cables a lo pata del interm;
¢ p qua ra fiens cable v enfralaza kos cables sobrantes.
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Fija el mueble a la pared
Fix your cabinet to the wall

En la pared, mide y marcs los puntos que te indicemos abajo.
On the wall, measure and marnk the polnts shown bebow.

Debes perforar en los puntos con taladro y una broca de 516"
Dwill on the markings with a 516" drll bt

Inserta los chazos plasticos en kas pﬂdﬂmlnnuaﬁf'

Insert the wall anchors nside the drillings.

Ublca el mueble y aseglralgegn los tomilles, /"
Flace the cabinet and secure If with the screwsy
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*Medidas en crm i Measuremeants in cm
*Medidas en pulgadas ! Measuremants n Inches
. Desliza el vidno

dentro del mueble.
Slide the glass
rside the cabinet

Bimagna parche §
Full enviailiy
g
Seguir lag Instruccenses de ajuste de la sigulents pagna
Follow the adjustment Instructons on the next page.
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35 Ajuste de las bisagras
Hinge adjustment

Ajuste de
profundidad Apuste lateral P'JUNL':IE:_E“WE
Diepti Side sdpestment o

adjustrmeant

adpustrmenl

Auiste oo oS
Eoraaws adjusimint

Uszar log E_luBtE"E ‘EEQUI"I la ﬂ&CEBIdEd -E-'EFIEI'."II'II:E
Uze the sallings acourding 10 the s nead

Para ms informacitn ascanaa AOULE
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Tagas miniix
;ONET Caps
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Biaagrasr Hinge

Después de ajustar todas las cover them with the
cajas miniio y los omilics
oibralas con las lapas A Al terminar de armar,

adhesivas desprends las et

Atler yau hnish thee acustment adhesivas.
al thex cams and screws Ater yau hnish
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